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“PASOLINI y 05 ESTADOS UNIDOS

<Por qué es hoy ' char a Pasolini? £Y por qué en un recorts tan aparentements estrecho

como el que elegimos? Sabido es que Pasolini slempre intervino movido por una coy histdrica
que lo ba, pero no dierto, es que simpre cualquiera de esas mi:

drcunstancias. Trascendencia en el sentido mas ampli iritual, b pero también polftica.

éwmnmhnmmallmlNueva\‘ock?a,uequlvodllvounlalcmnleru:ode
aiga nuevo, iltima forma posible de resistencla democrdtica, civil, ante una mutadién antropolégica
que veia imparable (“laprdxﬁnagonsndénynnovadnsunlrodadnrmhquelaenuop/a
burymsn’)?l.ndenoesmbtmpunlnw\sownhdnmnlamlldudumeﬂam.lobampanlnfem
algo del alma del estadounid medio ("absol inconcebible, imepresentable™), a la vez
que para a hacer un racconto de su vida, indagar Who is me.
Hoy,mmplldossolﬂosﬂammuub.mndolahegeﬂmnlaydoudendadolpaisdelnonoha
desﬂhdoalmundovalonsyhmomsmwenpamhldmnmquwnsabehsollnlnosm
pensar ese fendmeno, y en cdmo se gestd.

MN.

A principios de agosto de 1966, después de participar con Ucceliace e vecellini (Pajarracos y pajeritos) en el

Festival de Cine de Montreal, Pasolini recala por primera vez en Nueva York. Luego volverd a mediados de

septiembre para presentar también sus anteriores films Accatone y Mama Roma. La atmésfera de la ciudad

lo cautiva de inmediato. Impactado con el fervor de los sectores contestatarios, lo que él llamara la "Nueva
| Izquierda Americana” (el SNCC, el SDS, los movimientos por los derechos de los negros, el movimiento
| beatnik, las manifestaciones contra la guerra de Vietnam), una anticomunidad capaz de llevar a cabo una
revolucion democrética, en cierto modo pacifica aunque "arrofando e/ cuerpo a la fucha®, Dice Pasolini; *Se
va a Moscy, a Prags, a Budapest y se advierte que la revolucion ha fracasado. Los obreros siguen dominados
por una burocradia dirigente. Vas a Francia y a Italia y encuentras que el comunista europeo es un hombre
vacio. El verdadero momento revolucionario, la [zquierda més hermosa, estd en Norteamérica®
Tres afios mas tarde, en 1969, al visitar nuevamente Nueva York, su entusiasmo inicial da paso a la
desilusion de ver que aquél movimiento se ha paralizado: sin embargo su fascinacién sigue intacta.

Cuenta al respecto un cronista: "Durante los dias transcurridos en Nueva York vive sumido en un
estado de euforia permanente. Por las noches deambula por Harlem, elude compromisos mundanos y
participa en reuniones de sindicalistas y grupos radicales negros. También entra en contacto con la
gente del Living Theatre y madura la idea de ambientar en Nueva York una pelicula sobre la vida de
San Pablo."

or the times they are a-changing”, anunciaba una voz gangosa por la radio, y Pasolini también se adheria

3 ~alegando motivos estrictamente erdticos- al juego de las apariencias del teatro pop de la época:
usa gafas oscuras, pantalones y chaquetas de cuero, vistosos suéteres de colores y se compra
'- ; Incluso un Maserati 3500 GT, de segunda mano. Los amigos de la “borgata®, que eran
. . ¢ asimismo los actores de sus peliculas -a Pasolini no le gustaban los actores profesionales-

su parecido fisico con el actor americano Jack Palance. Se entusiasma con la vitalidad
creativa de los beats. Especialmente con Allen Ginsberg, en una de cuyas lecturas
participa.
En 1966 Pasolini tenia “inmerecidamente® 44 afios, habia alcanzado el dpice
de su carrera literaria en Italia, se sabla enfermo de una Ulcera y apenas
comenzaba a gozar de la fama mundial que el cine iba a darle.
Perseguido sin descanso por la justicia de su pais, sentia que
F Italia se le hacia pequena y anhelaba alejarse de una
i patria que “ya no quiere comprender mds*
abrirse a nuevos horizontes. Tal vez

Poeta De Las Cosas : el encuentro con Nueva York repre-

sento esa oportunidad para él
Probablemente escrito durante su breve estancia en NY ,
en 1966, Who is me/ Poela de la Cenizas, es un exlenso poema
autobiografico donde Pasolini responde a una entrevista imaginaria de un
penodista estadounidense. Alli pasa revista a los momentos mas significativos de su
vida y su obra. Elegimos algunos de [as partes finales del poema, centrades en su bisqueda
por transformar la poesia en accion, un intento de arrojar el cuerpo a la lucha, por llegar a ser
‘poeta de las cosas”. Dira. "Los mensajes poéticos se realizan a nivel cultural, no existehcial, Son
vividos en la CONCIENCIA, no EN EL CUERPO. El escandalo que provocan es para algunos
privilegiados: ese escandalo es rechazado sin terror existencial, y con la consiguiente aforanza
del codigo y su reconfirmacidn

e lo llsmaban confidencialmente, en dialecto romano, *Er pasdla® o *Glacche Palénce’, por
8.

Pero no solo decayd

la estima por esta poesia (...)

sino por la poesia misma. No es ella pues la que cuenta,
nunca.

Al menos si es concebida como poesia

La lengua de la accion, de la vida que se represenia,

es infinitamente mds sugestiva

Es ella la que se reconstituye -apenas cerrado

a partir de un libro de poesia: ella es antes y después

en el medio hay un vehiculo expresivo

que la evoca, eso es todo. Obra de hechiceros.

Solo el amor por esta lengua del no-yo que Se expresa

con el mismo derecho, con fa misma fuerza que el yo

olorga al poeta

la gracia

Mientras me interrogo

a la luz del sol de agosto de un Manhattan desierto,

descubro que Siempre anhelaré esa poesia

y0 que sdlo a través de la literatura he podido ser que es accidn en si misma, en su desapego de [as cosas.
poeta €n Su musica que no expresa nada

ya no soy un literato. mas que 1a propia drida y sublime pasion por si misma.

: i : Pues bien, e confiaré antes de dejarte. que me gustaria e’.@cnbnr m
-COMo poela seré poela de cosas vivir rodeado de instrumenos ¥
Las acciones de la vida solo seran comunicadas dentro de la torre de Viterbo que no consigo comprar,

y seran ellas, la poesia, en el paisaje mds hermoso del mundo, donde Ariosta
porque, te repito, no hay mds poesia que la accion real  habria enloquecido de dicha al verse recreado con tanla
(1o tiemblas solo cuando la encuentras inocencia por robles, colinas, aguas y barrancos;

en los versos, o en la prosa, y alli componer musica,

cuando su evocacion es perfecta) la Unica accion expresiva

No haré eslo con alegria quizds, alta e indefinible como las acciones de la realidad



123, porque era
El-m)nmmdomwmmbnhnmdpuMhhymdchpam un movimiento

Ummﬁd\ﬂlnge.hevistomomplmdenemﬂsqwumnlmunnfnvordelaguerradu
mmhdummmwwmmmﬁoy ilo rapto, dos hombres ancianos, y
‘"wmthubnIuwlhm.unubanhsandonespadﬁstasdehNumlzwluda-lesdel
quwmpmdohmbl&hmmalosmhﬂu.dolmdmdldm
A mwammwmmmmmahmmmmmm
Mmqnumm:nﬂademsbbconnlgummdelnsatplos-quelud\aconn-ala

trabajo y que nos ha recibido tendido en su pobre lech, con una sonrisa amistosa, complica e imbuida por ese
qu&domumm

_ He subido al departamento "burgués” en la parte mas sérdida del Village, para sentir las risotadas
Myhmmmhum intelectual, casada con un negro, que deliraba rencorosamente contra
d“omﬁsmmdwnidenseymhlzwwaelnDmga,pemcomoscsurabinysudes.lusron

ardiente debieran tener inmediatas respuestas en su mundo, diati "accion’.

En suma, he vivido en lo concreto una situacién de d y de exaltacién, de desesperacién y de
esperanza; de contestacion integral al establishment No sé como terminara todo esto, o si terminard de
algn modo.

Quedan por agregar atin muchas cosas. La protesta, la contestacién pura y simple, la rebelion contra el
‘consumo: quiero decir el fendmeno de los beatniks que aqui, entre nosotros, ha sido impostado en términos
 de pura curiosidad, y, Les necesario sefialarlo? con fronfa. Los comunistas mismos, al menos, por lo que sé,
m en Halia, prefieren no hablar sobre este punto, o incluso pronunciar palabras de condena: en las que
el viejo moralismo estalinista y el provinciafismo italiano encuentran un oscura identificacion. En realidad, en
las grandes ciudades estadounidenses, el que se emborracha, el que se droga, el que rechaza Integrarse en
el mundo seguro del trabajo, realiza algo més que una serie de viejos y codificados actos anérquicos: vive
una tragedia.
Y, como no sabe més que vivirla, y no juzgarla, muere por ella.
Los miles de suicidas por droga en realidad son martires, ni mas ni menos que aquellos que son asesinados
por los racistas blancos en el Sur, Tienen la misma pureza, estdn del mismo modo mas allé de quien acepta
con miserable especulacion h la "calidad de vida" ofrecida por las sociedades establecidas.

Es verdad. Todo lo que yo he visto, o he creido ver en New York, se recorta sobre un fondo oscuro -y para
nosotros Inconcebible al menos en cuanto inadmisible- o sea, contra la vida estadounidense de cada dia, la
vida de |a conservacion, que se desarrolla en un silencio mucho mas intenso que los "gritos” que nos llegan

\ desde la Izquierda. En este silencio de fondo, neutro y espantoso, suceden fendmenos de una verdadera y
propia locura colectiva, es decir, de un odio en cierto modo codificado que es muy dificil de describir. Es el
odio racista ~que no es mas que el aspecto extemno de la profunda aberracién de toda conservacién y de
todo fascismo. Es un odio que no tiene ninguna razén de ser. Es mas, no existe. Quien estd acostumbrado
cree sentirlo, en realidad "no puede” sentirlo. £Cdmo y por qué podria, en efecto, un blanco pobre odiar a un
negro? Y sin embargo, son justamente los blancos pobres de todo el Sur los que, en la practica, viven de este
odio. Este odio nace de una falsa idea de si mismo y, por lo tanto, de Ia realidad: es, por consiguiente, falso,
s un sentimiento completamente alienado e rreconocible. De esta forma de la vida, el resultado ultimo y
mas tragico es el impune asesinato de Kennedy, ejemplo de esa guerra civil que no estalla, pero que, sin
embargo, se combate en la interioridad de los estadounidenses.

Nunca se dird demasiado con respecto a en qué medida los estadounidenses son distintos unos de los
ofros, por sus diversos origenes pobres.

Quizés es por esto que desean tan desesperadamente ser iguales los unos a los otros: y si fundan su
anti-comunismo en el hecho de que el comunismo produciria una nivelacidn de los individuos, es porque
desean, sobre todo y d peradamente, ser nivelados. Para olvidar, justamente, los propios origenes
diversos e inferiores, que los diferencian como si fueran marcas. Cada estadounidense tiene impreso en su
rostro una marca indeleble. La imagen de un italiano, o de un francés, o de un inglés, o de un aleman medio
u eonablbh. e Incluso representable. La imagen de un estadounidense medio es absolutamente

bible e irrep ble. Esto es lo que quizas me ha llenado més de estupor en Estados Unidos. No
se hace otra cosa que hablar de "americano medio”, ly después este "americano medio”, fisica, material
visualmente, no existe! LCémo resumir en un "tipo” nico todos los tipos ~extraordinarios- que dan vueltas
por Manhattan? LComo sintetizar en una sola cara, la cara tensa, del anglosajén, la loca del idandés, la triste
del itaflanc, la pélida del griego, la salvaje del puertorriquerio, la neurdtica del alemdn, la comica del ching, la
adorable del negro_?

Entonm el "miedo de perder la presencia” y el esnobismo de la neo-cludadania es lo que impide al
st Idense -esta extraiia mezcolanza, en concreto, de subproletario y de burgués profunda y
honestamente encerrado en su propio lealisimo burgués - reflexionar sobre la idea que él tiene de si mismo
Que, por lo tanto, permanece "falsa”, como en todo ambiente allenante de industrializacién total
En efecto, he Intentado preguntar a los estadounidenses, a todos a los que he podido, si sabian qué era el
, racismo (pregunta que implica, puntual y particularmente, una reflexion sobre un Idea de si mismo). Ninguno
"-‘ ha sabido responder. Salvo algunos jévenes cineastas independientes que, conociendo con amor a Europa,
tenian cierta idea del marxismo, todos los otros recurrian a ontologias Increiblemente ingenuas. (Tenfan
. s6lo una vaga explicacion de tipo psi altico que, sin embargo, sélo tocaba un lado del problema, o
mejor, las condiciones humanas por las que el problema puede plantearse.)
En suma, la nota para mi mas violenta, dramética y definitoria de la "calidad de vida americana” es
una caracteristica negativa: la faita de conciencia de clase, efecto inmediato, justamente, de la
falsa idea de si mismo de cada Individuo inmerso, casi por concesion o por gracia, en el dmbito de
los privilegios pequeno-bt del bienestar industrial y de la potencia estatal
Pero existen, en esto, fuertes contradicciones (ique no soy, por clerto, el primero en develarl),
Por ejemplo, la fuerza desbordante del sindicalismo, que se manifiesta en huelgas increible-
mente eficientes y grandiosas: por lo que no se comprende cémo no adquiera forma
stable una conciencia de clase, mientras esta bien claro, para nosotros, que esas
".‘ huelgas tan bien organizadas, tan férreamente compactas, no significa olra cosa
que la reivindicacion de los explolados contra los explotadores,
% La extraordinaria novedad (para un europeo como yo) es que la con-
cincid dé clase) &n cambio riacd en-ids e41ad6LNIdeRses en situacio-
nes totalmente nuevas y casi escandalosas para el mardsmo.
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(% nto al resto, iqué decirts? En estos Gltimos meses estuve condicicnado por
S la mmuwu.lm.mmmmm
mmmm:mnu,nnwum.mn,mnn
idea de abandonar el furioso y maravilloso verano romano. Los michachos scn aun mis
~‘msymm-.mamm’wdnl.u¢wjnm
-. mubes de langostas en el Tiber o en Ostia, y scbre las costaneras del Tiber
*« * por la nochs. Este afic todos visten a la americana: con pantalones a la
cow-boy y las remeras atamic blue, y el mistario del sexo es todavia

mis profundo, fAcil y estremecedor. ‘h-aib!:‘hd-lol_oh
direccién de alli, pero a principios de agosto, si Diocs quiers

estaré de Duevo en mi reino. ;¥ tfi? Espero recibir noticias
me‘d1dmmmw”
saber mm-mnmmu-am

v

La conclencia de clase, para
abrirse paso en la mente de un
estadounidense, tiene necesidad
de un largo camino retorcido, de
una operacion inmensamente com-
pleja. Es decir, tiene necesidad de la
mediacidn del idealismo, digamos tam-
bién burgués o pequefio-burgués, que en
todo estadounid da el sentido a toda la vida,
y del cual no puede prescindir en absoluto. Allé lo
llaman espiritualismo. Pero ya sea idealismo en
nuestra acepcion, o espiritualismo en la de elios,
son dos palabras ambiguas e inexactas. Se trata
mads bien, quizas, de moralismo (de origen anglosa-

emocionarme. Te incito pues a dar noti-
| cias desde allé, desds el otro mmdo,
4 d-hhmundﬂgmm)
‘h'dudnhomm&lm,
desde 10 cpuesto a la historia
hm

160 adontad 8 por Fos estadoinil y %4 s&--
que domina y modela todos los hechos de la vida: y que, en  _ Ragafl &l vita

tura, por ejemplo, incluso en la mediocre y comiente, es exactamente vy : A
fo contrario del relismo. Los estadounidenses tienen ; g

plo, las representaciones "lustrativas” de su vida y de sus ciudades, digamos
en sus filmes feos y mediocres, son formas de una inolvidable necesidad de ‘--‘
Por lo tanto, la conciencia de su propia realidad social nace en vez de en las huelgas o en otras
formas de lucha de clase, en las manifestaciones padifistas y no violentas, dominadas, justamente, por un
intefigente espirtualismo. Que es por otra parte, objetivamente, al menos para mi, un hecho estupenda, que
mhahed'nmmdebsmumﬁhvsﬁnddmdemquem
través de caminos que nosotro dos -pero que en cambio son histéricamente lo que g
es decir justos-, hmaduma‘mdeumuudes i como simples cudad: {¢quizds como ik

mmahmhmrdendumsdchmmtedemoaﬂhcadesimbmoydohmmi
mmmmmwmmamwmaumi
compartirio (y ahora a través del calvario de Vietnam).

Bl vacio, inmenso, que se abre como un abismo en cada estadounidense y en el conjunto de la sociedad
estadounidense —o sea, la falta de una cultura mandsta-, mhdomo.mmmnuﬁesx
lienado. Es llenado, asi, por ese espirtualismo que mencionaba, que hacié primemn 4
democrtico revolucionario, es atravesado ahora por una nueva conclendia social, que al no aceptar ain el
mandsmo explicitamente, se presenta como contestacién total y desesperacion andrquica. Es a partir de alli,
y no de otra cosa, que nace &l Otro Estados Unidos.

Ahora bien, yo vivo en una sociedad que hace poco ha salido de la miseria, y que estd afermada
supersticiosamente a ese poco de bienestar que ha logrado, como a un estado estable: acameando en este
nuevo curso de su historia cierto sentido comiin, que podia estar bien en medio de los campos, entre los
rebanos o para el caso de los negocios artesanales: pero que se muestra, en camblo estipido, vl y mezqui-
no hoy, en nuestro mundo. Una sodiedad imedimiblemente burguesa sin tradiciones revoiucionarias ni siquie-
ra fiberales. Bl mundo de la cuftura —en el que vivo por vocacion fiteraria, que se revela cada dia més ajena a
esa sociedad y a ese mundo- es el lugar asignado a la estupidez, de la vileza y de la mezquindad. No puedo
aceptar nada del mundo donde vivo: no solo los aparatos del centralismo estatal ~burocracia, magistratura,
ejército, escuela, y el resto- sino ni siquiera a sus minorias cultas. En estas drcunstandias, me siento absolu-
tamente extraiio al momento de la cultura actual Me siento sordo con respecto a la aversion puramente |
verbal a las instituciones del establishment, que o dicen nada sobre quien las maneia, y soy sordo ante & |
revanchismo purista y neo-literario. Digdmoslo claramente, he quedado aislado, @ marchitarme conmigo W
mismo y con mi repugnancia a hablar tanto del compromiso como del des-compromisa. No he podido, de
este modo, dejar de enamorarme de la cultura estadounidense, y no haber entrevisto, en el seno de la )
misma, una razén iteraria plena de novedad: un nuevo tiempo de la Resistencia, insisto en esto, pero privado 5
totaimente de aquel espiritu resurgimental, y, dirfa, clasicista, que ~visto desde aqui- empobrece un poco la y
Resistencia europea (cuyas esperanzas estaban por otra parte contenidas en el dmbito de las perspectivas {
mandstas de aquefios anos, que después se revelaron estrechas y convencionales), Lo que se le pide a un
fiterato estadounidense "no integrada”, es ser él mismo, una sinceridad total Era desde los viejos lempos de
Machado, que no realizaba una lectura fratema como con la poesia de Ginsberg. LY no ha sido maravilloso el |
paso de Kerouac borracho por Italia, lo que ha suscitado la ironia, el rechazo, la desaprobacién de los
estipidos [feratos y de los mezquinos periodistas italianos? Los intelectuales estadounidenses de la Nueva
lzquierda (porque donde se lucha hay siempre una guitara y un hombre que canta) parecen realizar lo que
dice un verso de un inocente canto de la Resistencia negra: "Hay que lanzar el propio cuerpo a la lucha”

He aqui el nuevo lema de compromiso, real, y no fastidiosamente moralista: lanzar el propio cuerpo a la
lucha_. {Quién, en Italia, en Europa, escribe impulsado por tanta y tan desesperada fuerza de contestacion?
¢Quién siente esta necesidad de oponerse, como una necesidad originaria, creyéndola nueva en la histora,
absolutamente significativa y llena, al mismo tiempo, de muerte y de futuo?

* Paese sera, viemes, 18 de noviembre de 1966, respuesta a la carta de un lector.

Dossler Pasolini. Bibliografia / Guerra Civil (apéndice) pertenece a Emp rismo nmmo (Ed Brujas
Cordoba 2005 ) canjinteduppidni-tiaduceién v natasde Bslebar Nicorta. /
Algunas de las vinelas sobre Ta estancia de Pasclini'en NY, asi como el fragniento del pcema pertenecen a

Who Is me/ poeta dehs cenas VD, Eolcwnas PDOZ ﬂ.unelaqa) jxcon prdlogo y traduccidn de Marcelo Tombetta. =
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™ POESIA

Tres secretos del Peru

Se cuenta que el cura Valverde, que iba con Pizarro, al cercar al Inca en Cajamarca,
le extendio una copia de los Evangelios, espetando que contenia la voz de Dios.
Atawallpa o Atabalipa se llevo el libro al oido. “No suena®, dicen que dijo, al armojario
al suelo. Lo cual provoco la inmediata reduccion de su guardia personal y su
captura®. Asi comienza el prologo al LIBRO DE UNOS SONIDOS -37 poetas del
Peru- una monumental anlologia de casl seiscientas paginas editada, seleccionada y
anotada por Reynaldo Jiménez. El libro redescubre la obra de autores nacidos entre
1874 y 1935 periodo de una rica y vigorosa produccién dénde junto a nombres como
Vallejo, Oquendo de Amat, Westphalen, Moro, Adan, o Eguren, aparecen ofros,
apenas conocidos en Peru, y casi se diria secretos fuera de su pais. De este ultimo
grupo MR eligio tres voces de personalisimo tono: Fernando Quispez Asin Roca,
Julia Ferrer y Alberto Hidalgo.

intimarmente
para el primer brote de una elegante dinastia de texios encantados

SESION DE VARIEDADES

Se puede hablar de
*en la isia de los espejos la pasion no esta mensurada”

de
*en mi torre sin fin las rajaduras de las copas suenan dulcemente®

*como los flamentos tenues de ta noche en tus ojos”
pero de .
"la mirada admonitiva de un ciempiés de medio cuerpo muerio

ode

*el sudor de ka sal antes del primer bafio”

Més aln

"todas las rutas de las axlas conducen al vientre®

@s0 ya es olra cosa
B@mﬁwmmmmmam

es decir
HACER UN ABANICO DE LA CARCEL

HA DESPERTADO EL SUENO

Algo cae desde el puente para las inhbiciones
es solo simplements una navaja para matar el lempo

surge en el corazdn un corazon

qué més da ya hablar de jardines colgantes
en puertas entreabiertas de miradas de acero

l-/qnmulmwdﬁrw
ymﬁmemNmmthm
ese es tu signo antes de hacerle nada

no notas nada nuevo

si la ausendia de algo
mmmmmmmmmum
en cada linea de su mano un mundo
ymcxhnuldnunlﬁmaunmo

la danza de los lafidos ya comienza
ha despertado el suefio
la estrelia de la mano lo conduce

_hﬁhsmmmqummﬂmmm
whm&mhmmﬂnwpﬁnmﬂmnwwmmum
“Nacid en Lima, & 14 de mazo de 1927, Musid ¢ 4 de agosto de 1962, Cursd esiudios en b Fautad de
mymchwa&nmmmmmnmmmym
muumummmmmmwm Fm_swmmm
mmwm.mmmmmmmwmm
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salté una barrera
una barrera una barrera

y una noche oscura

salté una barrera Lema —ociubre 42

........................................... tsé tsé

a% Yo . encima de los pétalos dormidos
! mis caricias vacilan

qué incrédulamente dioses somos ! locarlos es profanar su suefio

qué despreocupadamente muiecos !

convencionales : pero cuando los miro ya caidos
. caddveres que oscilan

:ﬁm : inclino los be:

$ qusanos  me inclino 50

inapelables :

Lsma ~abel -50 Lima ~marzo -42
la puerta estaba abierta ol hombre estd suspendido
yo la miré y estaba ¢ deummdhw

. sus
y me segul de largo ! en el lugar imprevisto
la puerta esta entornada |y se acuesta o pega el salto
yo me acerqué y estaba { ose

o come
me quedé vacilando :

: el hombre se-resbalé
la puerta esta cerrada : de una mujer cualquiera
yo la empujé y estaba i ybate sus alas
volvi sobre mis pasos pero sin conviccién

Lima —setembre 48
mira lo que lo rodea
pero sin

Julia Ferrer (Julia del Solar Bardelli) nacié en Lima en
1925 y fallecit en 1995. Residio en los afios 50 en Sao ynove :
Paulo, Madrid, Paris, México, Gualemala, ~ secsesesesssesssesemmmemaseneesesiieaaes
Estudio Arte Dramélico y trabajé como aclriz de leatro y
e radioleato. También estuio en a Escuela de Bells U boo naaiouiora

Artes de Lima. Trabajo, durante un periodo, en 13 i

Biblioteca Nacional y como traductora (dominaba el

inglés y el krancés, asi como parciaimente e alemdn, el grandes ojos de asno
portugués y el quechua). Con foda seguridad estas me sonreirdn inleligentemente
milliples actividades han ind:::&ndm y me harén ruborizar
performdtico, gestual, de su escr iginal, si bien enseguida partir

breve —ademds de sus dos libros en ediciones ya urgentemente urgida
inhallables, sélo ha publicado un pufiado de poemas en

revistas-, su obra consliluye una de las menos olvidar las malelas
ecuentadas, aunque recientemente ha comenzado su perder el tren
revaloracion, llegar
Poesia: Imdgenes porque si (Lima, 1958; redne

‘porque si, El hombre incalculable y De ritmo m
de las cosas). La olvidada leccidn de cosas olvidadas preguntar
(Uml%ﬁkﬁm(m%%?:mi«w n o

- X o y un pan cualquiera devorar |

Sio Paulo ~febrero 54
N

GRAN GUINOL
O R DA RO i
(a.'lwdn alricano tiene el cielo esta noche
Frovleos Arvigrris s driere e
(2)-phu. phu. phu. phu. phu. phu. phu.

que se abre de stibio, iego, un remendo reproche.
B F

por buscar al asesino
penetra la policia.

- N (IJmhsmmmmdeMymnwtﬂc
nico asesino, por simuiando el sonido del vi
el balcén huye el camino. @ o de""d;‘
ironia (3) finjase la descarga de un reviiver.
del DESTINO. (4) sibese como un agente de poiicia
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humedad a reino de la vergenza. Se es
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‘Anke 1o, 651, el ivino derecho del hombre  ser l mismo.

Staff: Direccidn: Mario Nosotti Colaboradoeres: Rocio Cerdn, Esteban Nicorta, Reynaldo Jimenez, Martin
Rolando, Cecilia Hawkins, Pier Paolo Pasolini, Laura Klein, Natalia Manterola (diseiio tel 15 55 28 81 65).
WWW,

Correo y colabraciones a: redaccion@musicarara.net o enviar a la redaccidn Olazdbal 4484 (1341) cap. fed.
Priximo N' Abril 2008.

SABIDURIA Alberto Hidalgo nacid en Arequipa en 1887 y

fallecio en 1967 en Buenos Aires, donde vivio
casl loda su vida (desde 1920). Se inicia con una
linea de corte postfuturista —marinetiana de
ribetes francamenle controvertidos. La trayecloria
ideoldgica plena de exiremismos de Hidalgo
recuerda un poco a la de un Leopoldo Lugones
Creador del Simplismo, corriente que si bien
toma y entremezcia elementos del creacionismo,
el cubofulurismo, el ullraismo y el estridentisimo,
se declara “libre de toda atadura, ayuno de
reldrica, huérfano de sonoridad, horro de giros
s0litos y sobre lodo de lugar comin®.
Negacidn de fo descriptivo y llamado a la perso-
nalizacién de los paisajes imaginarios, sujelo
manifestario liberado del peso de la tradicion
letrada, como voz addnica, pero personal. En
1926 editd con Huidobro y Borges, el lndice de
la nueva poesia hispanoamericana, Lo que es
indudable es que Hidalgo no ceso de proponer
una constante renovacién de las lécnicas de
escrilura poélica, La escasa fortuna crilica para
€on su obra suele basarse en Ia condena “poli-
licamente correcta” de sus desaciertos o su ego-
latrfa, sin mayor involu-cramiento en el meollo
de su escritura, alll donde por cietto manifiesta
sus logros. Algunos de sus libros de poesfa

Arenga lirica al Emperador de Alemania. Olros

poemas (Arequipa, 1916); Panoplia firica (Lima

1917) ; Las voces de colores (Arequipa, 1918);

Joyerla (Poemas escogldos, Buenos Aires 1919);

L Oda a Slalin (Buenos Aires, 1945); Odas en

conlra (Paris,1958); Blogralia de Yomismo{Lima,

1959); Historia Peruana verdaderaLima, 1961)

También publicé una novela, ensayos, cuenlos y

varios panfletos.
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Tres secretos del Peri

5o cuenta gue o cura Valveee, quu £ o PUERIG & OIS af 1A M CARmACA
o axtandid una oo do jos Evangahos. apelindo que contema o ver de Dws
Atawalps 0 Atahaia 50 eve of S0 a1 0ida. No suema’, dioan que o, al amur
al svafo. Lo cusl provecsd 8 inmediatn mauctdn de S¢ Quaria personal y su
capnusa®, Asi comienza ® prokge o LIBAO BT UNCS SONIDOS -37 powtan dal

trus basurus s barreras
¥ una rochs oscun

s L barrem

dos barers dos baveras
¥ ora nache cecuen
a8 usa bamem

ura barem una tanea
¥ una noche cscura

sahé ura barera

Py aniciogia do pégnas sdtada. ¥
anctada por Meynuido Smérez. El it rdesoubre 0 0bea de s Hacioos enlio
1674 y 1535 prviodo dn are G § VgEmass prockceiss 06038 o @ nombies Como
Vita, e Amal, Westralen, Mow, Adin. o Egusn. apascen ohos.
nperas conocidas e Peri. y casi 3¢ Gria 30cretos fuera 9o 3u pais. Da esto ulme
GUp0 ME Bigo tres voses de uraosalisine lond: Femando Quispes Asin Reca.
Julia Fames y Alberto Hoaign
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